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Hale Sert, Bilkent Universitesi Ingiliz Dili ve Edebiyat1 Boliimti mezunudur. Ayni
universitede Siyaset ve Kamu Yonetimi alaninda yitksek lisans, Ttirk Edebiyati alaninda
ise doktora egitimini tamamlamistir. 2016-2020 yallar1 arasinda Istanbul Sehir
Universitesinde 6gretim iiyeligi yapmig, 2023’ten itibaren Bilkent Universitesinde
ders vermektedir. Cocukga Bir Direnis (2019) adli 6yki kitab: ve Edebiyat Devrimi
(2024) adli inceleme kitab1 yayimlanmistir. Oykii ve denemeleri cesitli dergilerde
yer almaktadir. Hale Sert, Edebiyat Devrimi kitabinda; 1932 Dil Devrimi’'nin bir
“edebiyat devrimi” olup olmadigini ve alfabe degisiminden Arap¢a-Farsca kelimelerin
tasfiyesine ve Oztiirkce iiretimine uzanan siirecin edebi metinlerdeki etkilerini
orneklerle incelemisgtir.

Cumbhuriyet Turkiye’sinde uzunca bir siire dil konusundaki sikintilarin devam
etmesinin sebebi iki ana ilkeye dayanmaktaydi: Bunlardan ilki bati toplumuna
entegre olabilmek icin laik bir sistem gelistirmek, bir digeri ise s6z konusu olan
dilsel ve kiiltarel buttnligin devamliligini saglamak icin milliyetci ilkeleri 6n plana
cikarmakti. Burada ifade edilen her iki ilke aslinda yapisal olarak modern ulus
devletin kurumsallasabilmesi i¢in olmazsa olmaz temel varsayimlaridir. Nitekim
dil konusundaki gelismelere bakildigindaysa bu ilkelerle biitinlesen ciddi caligmalar
vardir. S6z gelimi Guines Dil Teorisi ve Turk Tarih Tezi gibi teorik zeminli kabuller
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bu iki ilkeyi halk nezdinde kabul edilebilir bir diizeye ¢ikarmak i¢in ortaya konulan
tezlerdir. Oyle ki Hale Sert, “Edebiyat Devrimi: Cumhuriyet Aydininin Yeni Bir Dil
ve Edebiyat Kurma Telag1 (1930-1950)” metninde s6z konusu dénemde ortaya
konulan eserleri inceledigi kisimlarda eski gelenege yani imparatorluk kiltirtne ait
olan sayisiz degerin Dil Devrimi gerekgce gosterilerek daha laik ve evrensel sézciikler
kullanilmaya ¢aligildigini belirtmistir.

Kurucu iktidar, ge¢misin inang temelli degerleriyle mutlak kopusu destekleyen
ve bunlarin yerine modern laik degerlerin benimsenmesini savunan, siyasal oldugu
kadar kiltiirel yénelimi de oldukea fazla olan bir rejimdi (Colak, 2017, s. 140).
Kurucu ideolojinin sahip oldugu ilkeler aslinda modern Batinin sahip oldugu
degerlerle 6rtiigmekteydi. Bu ilkleri halka benimsetmenin baglangi¢c noktasiysa
Latin harflerinin Arapca harfler yerine tercih edilmesinden ve dildeki sadelestirme
hareketinden geciyordu. Dildeki bu ilk atilimlar daha sonra dil ve edebiyat konusunda
atilacak adimlarin baglangi¢ noktas: olarak kabul edilmistir ve temel amag kilttrel
iktidar1 her yoniiyle kurumsallagtirmaktir. Nitekim incelemekte oldugumuz metinde
yapisal olarak aslinda belli bir dénemi kapsamaktadir ve bu dénem (1930-1950)
kiiltiirel iktidarin olugsumu iizerine insa edilmistir (Gurbilek, 2020). Kiiltiirel
hegemonya/iktidar zemininin tizerinde kurumsallasan bu metnin ise iki temel
amaci vardir: Bunlardan ilki kurulus dénemindeki Tarkiye” de 1932 yilinda ilan
edilen “Dil Devriminin” ayni zamanda edebiyat devrimi olarak okunup okunmayacag:
izerine cesitli argimanlar gelistirmek, digeriyse s6z konusu olan devrimin temel
ilkelerini belirleyen aydin, entelektiiel, siyasetci ve burokratlarin toplumun her
noktasi tarafindan benimsenmesini istedikleri bu dilsel devrime uygun eser uretip,
tretmediklerini sorgulamaktir (ss. 13-14). Hatta zaman zaman s6z konusu eserlerde
tuketilen kelimelerin ilkesel butunlagiuniin var olup olmadigin elegtirel bir tislupla
sorgulanmaktadir. Yazar, Alfabe ve Dil Devrimlerinin izini siirmek amaciyla 1930-
1950 dénemleri arasinda ortaya ¢ikan gazete ve edebi dergilerinin icerigini incelemis
ve icerik analizi yontemiyle metnini inga etmigtir. Dénemin gair, yazar, ¢cevirmen ve
kalem sahiplerinin yogun ¢abalar1 sonrasi tretilen bu metinleri Sert, buyiik bir titizlik
ve ciddiyetle incelemis ve ¢aligmasini tamamiyla amaglariyla biitiinlesecek sekilde
ii¢ temel soru etrafinda dokumustur. Edebiyat Devrimi: Cumhuriyet Aydininin Yeni
Bir Dil ve Edebiyat Kurma Telag1 (1930-1950) baglikli bu metnin ¢ ana sorunsali
su sekildedir: Dil Devrimindeki yogun ¢abanin edebiyatimizdaki etkileri neler
olmugtur? Devrim sonrasi dénemde yani 1932'den sonraki siirecte devrimin etkileri
neler olmus ve nasil devam etmistir? Dénemin “organik aydini” s6z konusu olan
ideolojinin yayginlagmasinda nasil bir dil kullanmigtir? (Sert, 2024). Bahsi gecen
sorulara toplamda beg ana baglik altinda cevaplar bulamaya ¢aligmigtir.
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Bu bagliklardan ilki: “Baglangic Noktas: Edebi Bir Gosterge Olarak Osmanlica
Kelimelerdir”. Bu bélumde yazar aslinda dogrudan Latin ve Arap alfabesiyle tretilen
metinlerin gosterge giicti tizerinde durmaktadir. Yazara gore daha énceden Arapga
ve Farscadan beslenen edebi metinlerin gosterge bicimleri de bu diller tizerinden
sekillenmigtir. Ama yeniden dilsel bir kurumsallagsmaya giden Yeni Turkiye aslinda
farkinda olmadan bir gisterge krizine dogru stirtiklenmisgtir. Bu kriz ashnda tamamiyla
Latin ve Arap alfabelerinin temsil giiciindeki farkliliklardan kaynaklanmaktadir. S6z
gelimi A. Halet Celebi’ nin siirleri bu konuya érnek olarak verilebilir. A. Halet Celebi’
nin o dénemde ortaya koydugu siirler kullandig: dilin inceligi sebebiyle “gérsel siir”
olarak nitelendirilmigtir ancak yeni alfabe dilsel géstergeleri ciddi anlamda zayiflatmis
ve hatta edebi eserlerin temsil giiciinii de neredeyse sifira indirmistir. Ozetle “dil bir

gostergedir ve bu dénemde gosterge mutlak bir krizdedir” (s. 22).

fkinci boliim ise ilan edilen devrimin pratikleri icin yeni politikalar gelistirme
cabalarina yénelik olmusgtur. “I. Tiirk Dili Kurultayi: Eski-Yeni Paradigmasinin Temel
Atma Téreni” baglikli bélimde tamamuyla yeni dilin Arapga, Farsca ve Osmanh
Turkgesine ait kelimelerden arinmasina yénelik hedefler tizerinde durulmustur. Ayrica
dil devriminin en ategli destekgilerinden A. Fuat Koprali, H. Ali Yicel ve H. Ziya
Usakligil'in gorigleri tizerinde durulmustur. S6z konusu olan bu radikal gériglerin
icerigi incelenirken degisim konusunda daha ilimli isimler olan H. Cahit Yal¢in ve E. Ali
Ozansoy’un goriiglerine de yer verilmigtir. Ayrica dilde sadelesme hareketinden yana
olan isimler dil ile zihniyet arasinda mutlak bir iligkinin oldugunu kabul etmektedir.
Bundan dolay1 onlar i¢in yeni zihniyetin eski dille veya eski zihniyetin yeni dille inga
edilmesi pek kabul edilebilir bir durum degildir. Bundan dolay: Yeni Edebiyat: da yeni
zihniyeti de yeni dille inga etmek zaruri kabul edilmistir. Bu duruma binaen Yeni
Edebiyatin da Osmanl kékenli Divan edebiyatindan ziyade Orta Asya Tiirk kékenli
Halk edebiyatindan beslenmesi daha uygun gérilmustir (s. 56).

“I. ve II. Tiirk Dili Kurultaylarinin Yansimalari: “Oz Tiirk¢enin Arz-1 Endami”
baglikl ticiincti béliimde kurultaylarda alinan sadelegtirme hareketinin edebi alana
etkileri izerinde durulmustur. Ozellikle bu donemde basilmaya baglanan Cumhuriyet
gazetesi, Servet-i Fiintin dergisi, Ulkii dergisi, Varlik dergisi gibi yazin alanina katkis
buyiik ve tilkeye edebiyat is¢isi yetistirme konusunda géz ard: edilemeyecek katkis
olan dergi ve gazete kuruluglar1 da dilde sadelegsme hareketinin en biiyiik destekgileri
olmuglardir. Ayrica bu dergi ve gazetelerin biiytik bir kismi Tarama dergisinde gegen 6z
Tirkge kelimeleri, gazetelerinin ilk sayfalarinda kendi yazarlarina kullandirmaktan
imtina etmemislerdir. Oyle ki, bu dénemde biirokratlar 6z Tiirkceyle edebi eser
uretme konusunda cesaretlenmis ve metinlerini de bu mecralarda yayinlamgtur.

Bunun yani sira yazarin da ifade ettigi isimlerden anlagildif: tizere aslinda dénemin
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iktidar1 devrim niteligindeki politikalarini halk nezdinde kabul edilebilir kilabilmek
i¢in ciddi sekilde kendi aydin ve entelektiiel cercevesinden yararlanmigtir. Séz konusu
durumu Sert, dogrudan organik aydin iizerinden okumaktadur. Bilindigi iizere organik
aydinlar dogrudan iktidara eklemlenmis kisilerden olugmaktadir (Said, 2023). Bu
kisilerin en temel fonksiyonuysa iktidarin ideolojisini her anlamda taban nezdinde
kabul edilebilir kilmaktir.

“1940’larda Terciime Dergileri Ekseninde Geligen Tartigmalar: “Eskimig Dil”, “Yeni
Kelimeler” ve Dilin Yetersizligi” baghgiyla baslayan bsliimde ideolojinin kabulinde
ve yayginlasmasinda Inénii doneminde bariz bir yavaslama sezilir. Bu yavashga
yonelik gelistirilen revizyonist politikalar ve bunlarin edebi alana yansimasi iizerinde
durulmugtur. Bununla beraber 1936°da I1I. Turk Dili Kurultayr'nda ileri stiriillen Gunes
Dil Teorisi 6z Turkecedeki ilerleyisi sekteye ugratmig hatta kimi yazar ve dergilerin de
ciddi sikintilar yagamasina sebep olmustur. Bu dénemde Milli Egitim Bakanligina
getirilen Hasan Ali Yiicel, himanizm eksenli Latin ve Greek klasiklerini tercime
ettirerek eski kiltiiriin yerine hiimanist ilkelerin daha ¢ok 6n planda oldugu yeni
bir kiiltiir ingas1 amaglanmigtir. Bu bolimde ayrica I. Tirk Negriyat Kongresinde
yapilan tartigmalarin en 6nde gelen isimlerinden biri olan Nurullah Ata¢'in Tirkgeye
yaptig1 katkilar ve ceviri faaliyetlerindeki etkinligi tizerinde durulmustur.

Besinci ve son bélim olan “Geri Doniisiin Imkansizligi: Siir Baglaminda
Kelimelerde Yitirilen Cagrigimlar” baglikli bu kisimda Dil Devriminin Osmanlh
Turkeesi adi altinda dilden attig: kelimeler ve bu atilma sonucu Turk edebiyatinda
meydana gelen gosterge ve ¢agrisimlarin kitliga ugramasi tizerinde durulmustur.
Bu durumu ashinda A. Gramsci'nin Italyanin dil modernlesmesi siirecinde takip
ettigi politikasiyla bir tutmak mamkiindiir. “Standartlagma” olarak takip edilen bu
politika dilde dogrudan bir saflagtirmayi esas kilmaktadir. Boyle bir durumda dil igin
dogrudan sinirlar belirlenmis olup, dilin ifade gekli ve “duygu degeri” simirlandirilmig
olunmaktadir. G. Yavuz Demir (2007, s. 67) Sosyal Bir Fenomen Olarak Dilin Belirsizligi
baslikli metninde bu durumu destekler nitelikte bir argiman ortaya koymaktadar:
“Aydinlanmanin diger tiim ilkelerinde oldugu gibi modernite de dili tamamaiyla salt
hesaplanabilir ve teknik olarak yonetilebilir bir forma dogru itmek istemistir”. Bu dilsel
formu inga ederken ayni zamanda dilin sinirlarini da ¢izmekten imtina etmemistir.

Sonug olarak metnin yola ¢ikis siar1 ile vardigi nihai nokta bircok yénden birbiriyle
bir butinliik icerisindedir. Yazarin amaci, Alfabe Devrimi veya Dil Devrimi gibi kokli
degisimleri, klasik ders kitaplarinda yer aldig: gibi aktarmaktan ziyade bu devrimlerin
edebi alana etkilerini giin 15181na ¢ikarmaktir. Hatta girig kisminda ifade ettigi gibi soz
konusu olan bu devrimlerin neticesinde edebiyatta da bir devrimin olup olmadigini
ortaya koyabilme amacini eser boyunca érneklerle siirdiirmiigtir. Bununla beraber
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bir Alfabe ve Dil Devrimi bagliklariyla yola ¢ikilan siirecte dilin hem kurucu iktidar
hem de sonraki siirecte (1940’tan sonra) ideolojik bir géstergeye déntistigi acikca
anlagilmaktadir. Pozitivizmin akilciligini temele alan kurucu ideoloji o dénemde diger
bircok konuya yaklagtig: gibi dil konusuna da benzer yaklagimlar sergilemistir. S6z
gelimi kurucu ideolojiye gore dil topluluklarin icinde dogal seyrinde gelisip serpilmig
bir kiltiirel doku olarak kabul edilmemis, dil tamamiyla insan yapimi bir birim
olarak kabul edilmistir ve yeniden yikma ve insa etme siirecine agik hale gelmigtir.
Nitekim boyle bir durumda da dénemin siyasal entelijansyanin s6z konusu dilsel
pratiklerin yeniden kurulmasini saglamigtir ve 6lcut sadece kendileri olmamastur.
Evrensel saiklere uygun dilsel bir alan olusturabilmek i¢in radikal kararlar alinmasin
da saglamigtir. Oyle ki Dil ve Alfabe Devrimi toplumsal hafizada oldugu kadar dilin
kendi hafizasinda da aginmaya sebep olmustur. Béyle bir durumda radikal bir dilsel
degisimin toplumsal hafizay: stiregen kilabilme olasiligi da pek mumkun degildir.
Cunka dildeki kirilma, kaltiirel kopusun ilk kivilcimidar.
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